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DISSERTATIONIS
DE ANNIS ACHASIAE

JVDAEORVM REGIS
5. I.

Uamvis Scriptura Sacra, verbum utri-
uſque focderis, quo Deus humanum
genus ſibi devincire dignatus eſt, ita
ſit per ſanctos Dei Viros buæ bna
ſtylo ac phraſi mortalibus recepta Jeſ.
8: I. literis conſignata, ut atten-
dens quivis ex ea in rebus fidei
morum è  õ dlo voi æxngepoęcicę

Rom. i14: 5. In ſua mente certus eſſe; infantes lac fidei
ſugere Hebr. 5: 12. I, Petr. 2: 2. ſenſuſque ad bonum à malo
diſcernendum exercitos habentes cibum ſolidum petere
Hebr. 5: 12. Omnes lucernam in ſqualido caliginoſo loco
lucentem habere poſſint 2. Petr I:19. Cum ſit clarum
oculos illuminans Dei verbum Pſal. i9:5. II9: Ios. ac pro-
inde præceptum fidei ad juſtitiam 2m 83 ũ ne-
que mirabile 2]0 MP BM nec longe petitum Deut-
30: 11, ſſ. ſed in ore in corde, Rom. 4:6, ſſ fatuum red,
dens ſapientem. Pſi9: 8. ad ſalutem ſufficiens, 2. Tim.
3: I5. non niſi ròę? àævuivi velatum: non tamen
iſtaS. literarum perſpicuitas obſtat, quo minus cum in vo-
cibus quibuſdam dicendi modis, tum in rebus antiqui-
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tate ſublimitate ſua captum lectoris tranfcendentibus
occurrant duœviTã rivæ, non in Paulinis tantum Epiſtolis
2. Petr. 3: 16. ſed in reliquis etiam Codicis veævev? parti:
bus, ut cum Doctorum tam Jugaicorum, quam Clinſtia-
norum, antiquorum acqque atqu\ę recentiorum: eſtimonio
res ipſa loquitur,. Hinc optime Gregorius ille I. Ma-
gnus in prolog. ad lib. Reg. p. m. 835. dicit:, Sacra vero
Striptura quia divinitus inſpirata eſt, tanto ſublimius etiam
praeclara hominum ingenia ſuprrat, quanto ipſi pragelari ho-
mines DE O inferiores nibul in illa ſpiritunli ſublimitate
conſ)iciunt, niſi quod ejus ipſius divinae dignationis boni-

tate revelatur. Nemo igitur in ejus ſententia ita profectus
eſt, ut proficere ultra non poſſit: quia inferior eſt omnis
profectus hominis, divinitatis altitudine eam inſpirantis.
Et poſt pauca: Scriptura enim Sacra tam mirabiliter ab
omnipotente Deo condita efl, ut ſi multipliciter videatur
exroſita, non deſunt tamen ei ſecreta, quibus ſervet occul-

1a: quia fere nunquam ſic exponitur, ut ei non plura rema-
neant, quae quotidie exponantur.

5. Ill. Quoties igitur aliqua nobis in ſacro ſancto
Dei verbo diffieultas oboritur, verba cujuſpiam in co
loci, vel in ſe ſpectata, vel alio relata, non perſpici ſtatim
aut conciliari invicem poſſunt, non abjicienda protinus
haſta eſt, minus Scriptor ſacer erroris vel leviſſimi accu-
ſandus, aut exemplaria Teſtamenti Divini ad unum omnia
nobis adeo corrupta ſunt cenſenda, ut non ubique de
ſcnſus integritate ac veritate conſtare modeſto ingenio
ſatisfieri poſſit, Aũ° erroris oſcitationis poſtulare hos,
qui ẽvòee: canonicas iſtas tabulas ſcripſerunt, ſanctos Dei ho-
mines, quid aliud eſt, quam contumelia non homines ſed
ipſum Deum, ſallere ac falli neſcium, aſficere? Id quod
tamen ſolemne videtur eſſe peſſimis quibuſdam- e recen-
tioribus Criticis, muil penſi habentibus, mundum vanis

vaſtae



25 ſit)vaſtae molis commentariis onerantibus, ipſiſmet ſufficienti
linguarum aliarumque ſcientiarum ſubſidio plane deſtitu-
tis Sed hos, ne errent, moneo, deſinant laceſſre.

æ t porò& vedęns, na&ãyeomrai, orus àv dixain&ṹę èv rols Aycis c8, viun-
n &v 7ũ nolve&ui c], Rom. 3: 4. Sacrae enim Scripiurae,

nti inquit ſupra laudatus Gregorius P. quae ad agnoſcendum
Redemtorem ſuut editae, pro ſublimitatis ſuae dignitate ve-
nerandae etiam tunc ſunt, cum non intelliguntur, loc. cit,

ll. Verum ut ſacras literas ignoraſſe periculo-
ſum, reprobaſſc autem exitioſum merito dicitur; ita de-
mum in perpetua earundem meditatione omne rempus
conſumens, felix praedicatur, Pſal. Quare eriam,
quoniam non niſi timenubus ipſum Deus ſuæe voluntatis
arcana notiora reddit, ne irretiatur pes tuus, irretortis ocu-
Iis Dominum reſpicias, Pſal. 250 14. Eadem qua prolata
ſunt lingua, divina iſta eloquia perlegas, repctas, Viro-
rum eruditione ac pietate conſpicuorum ſenſa conſulas,

quidquid eſt in aliis ſcientis artibus ſubſidii, ſicubi
opus eſt, conferas. Hacque demum ratione non tvlę.o-
51885 vel àn' unxaævię ſed firmioribus rationibus tibi Deum
fuiſſe locutum conſtabit, ſi &v 7/ã tęẽ rãę yę§“ãs cor-
ta tibi pro certis, probabilia pro ralibus habueris, con-
ditionis tuac humanae, anguſtis ſane limitibus circum-
ſcriptac erroribus obnoxiac, haud quaquam iinme-
mor: ut tandem, quod vel verum vel falſum eſt, clare
diſtincte percipias, ab ea perceptione te dimoveri nun-

quam permittas.
S. IV. His, ut decebat, ad animum revocatis,

rogato Spiritus S. in omnem ſapientiam duceritis, auilio,
unum nunc Veteris T. dvœvẽmo conſiderandum nobis ob
oculos ponimus, locaque inter ſt omhium conſenſu àau-
riodavi, jam dudum maxumorum virorum Griſi multi-

Aj fariam



 ſidlfariam tentata, ea, qua poie, diligentia ac eicumſœctione
conciliare tentabimus: nulli dubitantes, pium ac mode-
ſtum Lectorem, ſi forſan in re ad eo ardua non ubiquc album
mereamur calculum, facilem rtamen nobis conceſſurum
veniam, quum conſpexerit, talem nos attuliſie concili-
andi modum, qui ſalva textus S. auctoritate integri-
tate, non ſecaſe nodum Gordium, ſed ſolviſe aliqua ſal-
tem ratione diceretur: eo tantum fine, ut temerariis iſtis
Neo- Criticis obviam eundo monſtretur non ſtatim æõ-
dias erroriſve poſtulandos eſſe õnevęæ illos Viros, Spi-
ritus S. Amanuenſes, vel corruptos ſive de induſtria, ſive
temporum injuria codices Hebracos, ſed conſtare ſibi ha.
ctenus Scripturam S. unicum fidei vitacque noſtrae cano-
nem. Faxit Deus, ut hi conatus noſtri cedant ad ſanctiſ-
ſimi ſui Nominis gloriam, noſtramque erga verbum Ipſius
venerationem in fide confirmationem:

V. Refert Sacer hiſtoriae Regiac Scriptor, A-
chaſiam Judaeorum duos viginti annos natum regnare
coepiſſe, quod tamen regni ejus initium AnnaliumS. con-
ditor Chron. XXII. 2.) ad quadrageſimum ſecundum
actatis ejuſdem Regis annum omnino referre videtur.

Prioris verba hacc ſunt:

rn /uvm DbD rmn /ju =ne &nu5 ;nN mm ny /a mmy bs ovm &=255rm 7m
Juxtarẽg ò,

Tibs einoi nę́ òvo irãv oxlias iv rẽ Bacr}dev durv xã;
tiavrò iæ iBairσ” b legguTœa©u, xę” dvoua r; ux-
ręls durẽ Tooria Svyãrne Au”- Baci©ius Ilopa”n-

Quae Vulgatus ita reddit:
Viginti duorum annorum erat OchoZzias cum regnate
cocepiſſet, uno anno regnavit in Jeruſalem: nomen ma-
1ris ejus Athalia filia Amri regis Iſracl.

Toſtetioris vero hacc:

na
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Juxta Ję' LXX. heic legitur:
Qv iròy dnosi Oxllas iſeaciiœσæ, nę” tviavr tva iuci-
Aevęev iv leoę°ru>, n° dvopæ Tã unTęrn durã ſo&orla Fvy-
rn0 Auſęi. male tixori ſubſtituentes; melius Interpres

Vulgatus:
Quadraginta duorum annorum erat Ochozias cum re-
gnare coepiſſet, uno anno regnavit in Jeruſalem, no-
men matris ejus Athalia filia Amri.
Textum in libro Regum preſſius ſequuntur paraphraſes
verſiones antiquiores omnes, Chaldaica, Syriaca, Arabica,
Armena, &c. Sed in Chronicis quaſi contradictionem
evitaturae pro &nw &5 legunt Syriaca Arabica
pariter viginti duo, ſola Graeca eixo: viginti. Adeoque,
cum in libro Regum viginti dues, in Chronicis vero qua-
draginta duos annos natus videatur aſcri Achaſia, mi-
rum non eſt, quod vel ad diſſicultatem tollendam vel ad
medelam loco adhibendam varii vana ſive commenti ſive
commentati ſint Interpretes Critici, tam Judaci quam
Chriſtiani, uti e ſequentibus patebit.

s. VI, Si conſulamus Xerrinùrærv Ludovicum
Capellum, is, uti in Critica ſuas. lib. VI Cap. VII. plurima
Codicis S. loca àdi/naxſae, dnoqæ, praccipiti nimis judi-
cio cenſct, quae vix alia ratione ſolvi aut conciliati poſ-
fint, quam admittendo levem Scribac lapſum, ita l. c.
f. VII. idem ſuo more pergit, ſcribens: 2, Chron. 22:2.

Achaſia dicitur natus annos 42. quum cocpit regnare,
atqui Joram Patcr natus crat;2. annos cum regnare cocpit,
regnavitque annos 8. Uti conſtat exæ. Reg. s: 26. obiit ita-
que annos natus 40. qui potuit ergo Achaſia ejus filius
eſſe natus annos 42. cum regnate coepit, ſic enim fuiſſet
patre ſuo ſenior,. Omnino itaque ſegendum annos natus

r2, lon
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22, non vero 42. Et ſane 2. Reg. ꝗ: 26, dicitur Achaſia
natus annos2 2. cum cœpit regnare. Sic etiam habent LXX.
1,Chron.22:2. in Edit. Wechel, inSixt, autem legitur ẽixoci
viginti. Hæc Capellus. Huic pollicem eo nomine premit
famoſus ille in Gallia Criticus Richardus Simon, in libro,
quem vocat, Hiſtoire Critique du Vieux Teſtament, lib, llI.
C.XX. pag.s33. aſſcrens.,, Et comme cette Critique (Ludov.

Capelli) merite d eſtre lũe avec application, ſi I'on veut
ſcavoirà fond I Ecriture ſainte, mox: Quoy quil fut
Proteſtant, ln eſtoit point cependant enteſtẽ des preju-
z ordinaire a ceux de ſa ſecte; il marque aveclibertè
tous les defauts, quil croit eſtre dans les Exemplaires
Hebreux d' aujourd' huy, il previent en meſme temps
les objections quon Iluy peut faire dans une matiere d'
auſſi grande importance qu'eſtoit celle l-à &e. Horum

ineptiis infclicem ſuum calculum adjicit modernus Remon-
ſtrantium Pſeudo-CriticusJohannes Clericus inCommentis
ſuis ad 2.Chron æ2. 2. ubi ſub Capelliano more ita habet:

mv &/m5 &væs At 2. Reg s. 26. dicitur Achaſia
natus fuiſſe 22. annos cum copit regnare, quod con-
firmat capitis ſuperioræt V. z0. ubi docemur Achaſiæ
Patrem 32. annos natum fuiſſe cum regnare cœpit r-

 gnaſſe 8, annis, ita ut 40, annos natus mortuus ſit, Ac
proinde non potuit relinquere filium 42. annos natum,

 qui ſibi ſuccederet.  Credibile eſt pro 2' ſcriptum b
cum numeri lireris ſignarontur. Talia menda in onmũi
generis ſcriptoribus inveniuntur &e. Taceo jam alios,

viros cætera in rem literariam optime meritos, humani
quid paſſos, textum Hebiæum h: l. mendo vix liberari
poſſe, quamvis dubitanter, aſſerentes.

s. VII. Quantum ad Capellum, reſpondiſe ei
àd hunc locum ſuſficiet, quod, præter viros undiquaque
doctiſſimos, ipſe citatus antta Simon objicit l. c. p. 3 4.

que



P o ſ6œnque comme Capelle s eſt entierement appliquè à rapporter les
differentes legons de la Biblel, ĩl les a quelques fois trop mul-
tiplices, tout ce qu il a voulu faire paſſer pour de ve-
ritables diverſiteæ, ne l eſt pas toujours. An enim con-
ciliari poſſint, hacc, quae nunc meditamur, Ioca, ex di-
cendis inferius judicium penes candidum lectorem eſto.
Sed ex turbidis verſionum rivulis limpidiſlmum velle
fontem judicare, non niſi hominis cum ratione inſanientis
eſt. Quod vero Richardi iſtius Simonii Hiſtoriam Ciriti-
cam ſpectat, nulli dubitamus, de ea noſtrum facere veris-
ſimum h.l. quorund. (uti habet inſcriptio) Theologorum
in Batavis judicium: Onj remarqueroit une extreme confu-
ſion dans les matibres, dans les penſees. On y trouveroit
mille conjectures peu vraiſemblables, mille faux raiſonne-
mens, mille chimeres, enfin tout ce qu une fauſſe erudi-
tion a accoutumè de produire. Inte ũ Pauli Apoſtoli, vel ſal-
tem ſupra laudati Gregorii M. Papæ, erga ſacras hiteras pie-
tatem ſibi ob oculos poſuiſſet, æẽœæ yoaò &nyIę”
dvrimi5œ dixiſſet, nec toties Capellum, a ſe nunquam ſa-
tis examinatum, commendaſſet. Non majoris fidei eſt
hominis nihil penſi habentis, ẽ5 àdòx/uov vãv dati, Clerici
commentum, quod nemini niſi ſui ſimilibus perſuadebit,
ſcilicet pro  ſcriptum fuiſſe deonec unum codi-
cem antiquum in quo numeri literis ſignati cxtent, vel
teſtem omni exceprione majorem, producat, qui talem ſe
vidiſſe a*erat: Id quod cum Hugone Grotio ad Marc. is.
ipſe Simonius, cæteroquin audaciſſimus, unquam factum

eſſe negat, H. C. V. T. Iib. 2.c. 4.
s. VIII. Quapropter, ſaniori ſane inſtituto, ed

potius, ut accurentes in ſacris literis eværrioæveiæs ratio-

nibus, quibus potuerunt, xæI àvarviav textus fidei,
validiſfimis conciliarent, æruditionis ac pietatis laude con-
ſpicui Interprętes Critici, Judaei non minus atque Chri-

B ſtiani
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ſftiani, omnem ſuae mentis aciem intenderunt; eaque
modeſtia, ut ſuas in rebus diſficillimis opiniones nemini
obtrudentes, liberrimum acquo lectori de iĩis judicium
reliquerint. Qua de cauſa nos, varios aliorum ad hacc
loca concilianda modos ante producemus, quam no:
ſtram de iis mentem in medium proferamus. Prima ita-
que, caque antiquior, ſententia eſt prolata a R. Jole in li-
bro Seder Olam Rabba, Cap. XVIL. waxæ 1 õ1  BS
FON NœſD I?D PũN 550T mw mæn ru m ;/b'
1 r3r13355 m rmm ny um mb nar/a
nnm« 7bNa min /m mm annms /a &y nv:zno
 &5 n &m n 5)/=me a;m rmns r-omn
An ergo inquit R. Joſe filius poteſt eſſe ſenior Patre duobus
annis? Aſt reſpondendum, ex quo Ala ſilio ſuo Jehoſcha-
phat) in matrimonium dedit ſiliam Ouri, divinitus decre-
tum eſt ſuper regnum domus Davidicae, ut periret cum
domo Achabi regis Iſrael, (nempe 42. annis ante hanc hiſto-
riam) Sic etiam Scriptura teſtatur abidem 2. Par. 22:)
ADeo fuit contulcatio Achaſiae &c. Sicque ambo(reis) ſimul
eodem die ſunt extincti. Eundem ſolvendi nodi modum ad-

hibuit Ralbag, ſ. R. Levi ben Gerſon, in Comment. ad
2. Reg. 8: 26. iſtos 42. annos ita computans: Nu m

 /5 /5 mDy ſm5 No[b nmv r/nz )aen
Builæ2ãIæLVE ES —bſL EV-TE1
52n mn 7/mm; mv ruva m m 5&/nn
nv  mLJ°“m m”w mv &mn i. e. Decretum iſtud
factum eſt poſt triceſimum primum: annum Aſac, ex quo
Omri ſuper omnem lſraclem regnavit adhuc 6. annos,
Achab filius ejus annos 22. Achaſia 2. in anno Joram
12, abſoluti ſunt iſti 42. anni, quibus ſteterat regnum
Omri, cum Joram Achaſia ſimul a Rege Jehu in-

rerficie-
N



11
terficerentur. conſ. 1. Reg. 16: 23, 29. 22:52. 2 Keg. 8:25.
2:94, 266. Per Reges Judacorum eund. annorum nume-
rum 42. colligit (quamvis ut audiemus aliam ſolutio-
nem ſubſtituat) Radak in Com. ad 2 &un mã7, ap-
probata tamen haec expoſitio eſt a non paucis ut a R.
Schelomo Jizchak, a Genebrardo, Serario, Ligtfooto,
ũ b ral yoadais duvarũ Celeberrimo Coccejo noſtro,
neque diſplicuit Cl. Mejero, qui cam ab exceptionibus

Glaſſii Saliani vindicavit in Annot. ad Seder Olam c.
XVII. p. 921.

s. IX. Nihilo tamen minus, ut Kimchio recte videtur,

DVE VID ꝑI 2€ TL” M hi ſubtils interpretan-
di modus nimis longe recedit a ſenſu literali, hinc aliam

conciliationis viam ingreditur, dicens, &W
7mv; &ntn /2 mvmn 5n mm n nv 5σ”
13n &25n mnv r/u an mmvB yrna 13m D9E; mza'v D 19 nn N C" na
mL“enva me; m men ]æ 70m my a
E0h5 18 m =nm à m mE mm Nnmv an mmr/nvo 5h5 m mv a-/ mn
SN mv 2P“N mæ rov næ i. e. Joramum fuiſſe
quidem quadragenario majorem, ſed non niſi octo vi-
gentis regni annos in ſacris literis memorari, ex quo tem-
pore vero in manus Arabum in morbum inciderit an-
nos regni ejus non recenſeri, eveclum autem fuiſſe ad
regiam dignitatem filium cjus Achaſiam vivo adhuc, ſed
infeliciter rem gerente, Patre viginti annis, admotumque
eum fuiſſe ad commune cum Patre regimen anno actatis
ſuac viceſimo ſecundo juxta 2. Reg. 8: 26. mortuum de-
nique annos 42. natum poſtquam anno uno patri ſuper-
ſtes fuiſſet. Verum quia hacc ſententia 20, annos, prac-
ter, imo contra S. Scripturam, rationes Chronologicas,

B 2 inter.



u 1 r”ainterſerit, quamvis ea ſit Hieronymi, ſ Auctoris traditio-
num Ebraicarum, Lyrani, Vatabli, P. Martyrs, Gaſparis
Sanctii, aliorumque, a diverſo liotr principio conputan-
tium, merito rejicitur.

s. X VirClariſſimus Ludovicus de Dicu. quam-
vis rotunde fateri ma©it, inexplicabilem, tamen ſine
periculo hanc nobis eſſe difcultatem, quia deficiontibus
annalibus lateant nobis circumſtantiae, uarum cognitio
facilem redderet ſolutionem; nibilominus aliam, ſibi
peculiaicm, ſolutionem tentat: Nempe ex intuitu phra-
ſeos I, Sam. 1: 1. 15953 135 mv à ubi ſenſus eſſe ne-
quit, unum annum fuiſſe Saulem natum cum regnarc
inciperet, ſed unum regni ſui annum fuiſſe exactum cum
inauguratio, de qua praecedenti Capite, repeteretur, aut
quum delectum militum faceret, de quo verſu ſequenti;

propterea vertendum, Filius anni erat Saul in regno
ſuo: Unde etiam hunc locum codem ferme modo expli-
candum cenſet: Viz. filius 42, annorum erat Achaſia dum
regnaret, id eſt, inquit, ſpatium regni ejus ſe extendit
usque ad 42. annum ejus. Annos autem illos ita compu-
tat: 22. ætatis Achaſiæ, I. rtegiminis, 2. Reg. 8.26 item
6. matris Athaliæ, ibid. 13. annos Joaſi, quibus ille ſub
tutela ſummi Sacerdotis Jojadæ regnavit, 2. Chron. 23,

24. Ita omnes iſtos annos, donec Joas majorennis factus

cſt, ad vitam regimen Achaſiæ referri putat Vir Doctis-
ſimus, cum tamen iſtos 42. annos ante unum illum Acha-
ſiæ abſolutos fuiſſe textus manifeſto ſatis innuat, neque
conſtet, diverſis aliorum exemplis 13. præciſe annos mino-
rennem habitum fuiſſe, neque tandem bis computandoseſe

Athaliæ Joaſi annos, qui ſeorſim referuntur 2. Reg. ii:3.

 i2. I.ſ. XI. Non omittenda plane videtur expoſitio
Junii Tremelli, locum imn&nhroncis reddentium h. m.

Ita



lEdBSEEſS:Iia reonavit Achaſia ſilius Jehorami Rex Jehudae. Cujus
matri nomen Hathalia nata Homri, agentis quadrageſimum

ſecundum annum, cum Achaſia regnaret, qui uno anno re-
enavit Jeruſchalaimis. Quae quidem ſolutio ab illa R.
Joſe, aliorumque, primo loco 5 VIII. adducta, quoad ſen-
ſum non diſtrepat, eo quod nomen Homri hic ad totam
familiam, in qua ipſe primus regnavit, pertinere, in notis
alſerunt. Sed cum loca ibidem in ſubſidium citata pro-
bandum nullo modo probent, iſta velborum trajectio,
uti recte obſervavit. Cl. Mejerus, valde dura ſit, ut textui
vim inferat, conciliatio illorum jam dudum rejecta eſt.
Eaque de cauſa minus adhuc admittenda videtur opinio
Doctiũſimi Uſerii, qui, retenda Tremellii trajectione, loco
ageniis repoſuit agens, ut non ad Onmrin ſed Athaliam
iſtorum 42. annorum aetas referatur: quia talis hypothe-
ſis nulla ratione demonſtrari poreſt, eoque ſenſu non ſà
ſed MY &ſv1 &vaæ na dici debuiſer. Neque tandem
Jocum habere poteſt illorum explicatio. qui iſtos 42. an-
pOSs ad Joramum referunt, verba verſi I. &a, ita redituri:
Achaſia filius Jehoram regis Judæ, qui filius 42. annorum
erat. Achaſia in regnanda ipſum, Quia ſic conjunguntur
dividenda, dividuntur conjungenda, imo bis Jorami
anni triginta duobus vitae ante actac, S. regiminis, deter-
minantur, ne dicam, quod tunc verba 5952 mnæ ſine
annis vel actatis vel regiminis aliusve epochae, quales alias
ubique addi reperies, nullum fundunt ſenſum. Sed haec
de variis virorum Clariſſimorum nodum iſtum Gordium
ſolvendi modis dicta ſufficiant.

s. Xil. Cum itaque in omnibus hactenus allatis
conciliandi modis jure merito aliquid deſideres, in quo
Viri Doctiſſimi vix ſibi ipſis ſatisfacere potuerunt; reſtat,
ut cam, quae nobis magis commoda videtur, diſficuliatis

ſolutionęm nunc ſubjiciamus. Ea autem ex nexu verſus

B I. 2.
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I. &2. Capitis XXII. Chron. talis eſt &m 12 /mnæ ſm
næ nv 1bn5 æmns nv//mę &©vas jaImmn7mm

 m Er mill=tv li-ESGEregnavit Achaſia ſilius Jorami regis Juda, nati quadrainta
annos, duos anno; Achaſia erat in regnando illum, (cum
regnante illo,) annum unum regnavit ſolus Hieroſolymis,

nomen Matris ejus Athalia, filia omri, Qua demum
explicatione admiſſa nobis videntur omnia ſibi ſatis con-
ſtare, Sic enim tollitur diſficultas èværrioòævuæ inter
utrumque Scriptorem Sacrum, ita ut in libro Regum de
annis actatis Achaſiae, in Chronico autem praeter annos
Joram ſyæm integro biennio patris filii regimen
deſcribatur. Sic porro manet literalis propria verbo-
rum ſignificatio, ſervanturque vocum ordinaria conſtru-
ctio, ordo, Characteres Chronologici ad unum omnes.
Nec eſt, ut dubitemus hac ratione verſus iſtos ſe imme-
diate ſequentes ira jungere, ut in ſccundo de eodem ſub-
jecto adhuc ſermo ſit de quo in primo, id quod in Sacra
Scriptura, maxime in libris hiſtoricis, ſexcenties fieri vi-
emus, in quibus ejuſmodi Appoſitione nihil frequenti-
us; Neque etiam adverſa eſſe poteſt haec explicatio illis, qui
cum Judaeis diſtinctionem juxta Accentus &ęææσ Eſ-
rae vindicant; cum ipſi Judaciex nexu contextu
Gen. I: 30. verba vvn 2n m Birchat Hammaſon ad
initia Capitis ſequentis legi velint, Ita Deut. 25: 2,3-
L E552): æDB ad numerum 40 percutiet eum. Ra-
ſchi ad h. I. Jalkut p. 298 col. 3. ex Maccot cap. 3 p. 22:
col. 2. cujus antiquitatem ſenſus collige ex z. Cor: II:
24: Eodem modo Exod. i3: 3, 4 legunt: /n
m &n non commedetis fermentum, hodie. vid,
Miſch. Peſach. c. 9S. 5. in Comment. Majm Bart.
neceſſario Jehoſchuae 13: verſu 3, &Wm jungitur voci
15]IB verſu 4. vid. Talm, Cholin. c. 3: ꝑ: 60, col, 2. Een

Jacob



σ"I 15 Ji56Jacob pag. 733. Conf. Auctor. Libri Chidduſche Agadot
R. Schemuel Edels p. 9. col. 2. Ita quoque Prov. i8: 5.
vEYDI Pri? nYnv 21 in Taanit vid. Een Jacob f. 2.

ſimilia plurima: multo minus offendere hæc expoſitio
poteſt iſtos, qui omnem auctoritatem fidem modernæ
codicis Hebraci diſtinctioni, ut recentiori, adimunt, quales
ſunt plerique, ſi non omnes, mendum huic loco ſubeſſe pu-
tantes. Ita certe Anni3z. 8 Joramo ſuperiori capite bis,
verſ, 5. i0. adſcripti, nunc in unam ſummam collecti ex-
primuntur. Si objicias vòcem ſæv eo ſenſu poſt œ”ãæ

requiri, obſerva, illam ſaepe quidem redundare, ut yœn
mr &5vm mv r/sb g 0. anai,Gen. j: 5. alibi,non
raro tamen etiam ſemel omitti, commode ſubintelligi,
maxime ſi cadem vox ſtatim ſequatur, uti Chron æI: 20.
m /nr &v 13 ſiliis triginta duorum annorum
erat, adeoque etiam h. l. Jehoram rex Juda ſilius quadranin-
ta annorum erat, 2 TN &T duorum vero
annorum Achaſia in regnando illum Copulam ſimplici-
ter adverſative ſententias jungere, nemo eſt qui neſciat.
Biennium autem iſtud de regimine Achaſiac, una cum Pa-
tre duobus vitae ejus extremis annis ſuſcepto, aſſcri, con-
ſtabit ex capitis antecedentis verſu i5. ubi Joramo ad man-
datum Divinum ex literis Eliac denunciantur calamitas
publica ex invaſione hoſtium morbi graviſſimi.
=D Y i. e &=55 r/u y &m bie: nià
integrum,unde verſu i9. /Ng /va &a5n 5)σò m
2no &/æ© ũ"r i. c. &5 ruun &u ruv7? m
E qubh OR«n FINy /voai rerrexit enim
de anno in annum, adeo ut quo tempore exibat terminus
ille, completis annis duobus, conf. Gen. 41: 1I, Lev, æ3:
29, 30. neC non Aben Eſta Raſchi ad loc. cit,. Eo ita-
que tempore Achaſiac, æanno aeratis vicœſ=imo, maxime
opporiunum, quin imo neccſarium erat, ut acgrotanti

Patri
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Patri, vexato ac hoſtium incurſionibus labanti regnò
ſuccurretet princeps haeredinarius, 2h5 in regnando il-
lum, ſeu cum regnante illo, ſen cum regnaret adhuc ille, np.
Pater ejus Joram, Infinitivus enim ille diverſas iſtas ſigni-
ficationes non excludit, vid. I. Sam. 13. I. 2. Chron. 29.3.
idem quod matnb æ. Chron. I6.I. alibi. His poſitis cac-

tera ſatis clara extra controvetrſiam videntur
eſſe poſita.

oto loIstollolœto latol ota lotioToe lo Iotat ſo-o Ioſò]

ANNEXA RESPONDENTIS.
I. Uncta vocalid Accentus Hebracorum Talmude

 4Lantiquiora ſunt.
1I. Ipſumque Eſram &nvevsov Auctorem habent,
I1l, Sed praceter diſlinctionem etiam regendo legentium to-

no inſerviiſſe manifeſtum eſ.
Ir, Unde eſt, quod Accentuatio una non ſemper integram

ſintentiam capere poſſit.
Vv. Anthropomorphitis pejores ſunt, qui exinde quod Deus

creaturis quibuſdam dedit corpus, ipſum quoque tale

habere argutantur,
VI. Non Deum ſed Non-Deum concipiunt, qui non acque

ſimpliciſſimum atque perfectiſimum concipiunt.
vV1l. Cum neque de Deo rebus Divinis ſana Ratio fallat

vel unquam fallatur.
v1ll. Quare illi Spinoæiſmo patrocinantur,qui mundum

ex Deo productum ſomniant.
IX. Particulae autem 1, ix è& non materiem ſemper,
ſed Efficientem etiam cauſam ſaepe indigitant.
X. Ipſaque Scriptura S. non raro dv&eunEòũ” profert,
quae œwwęwũs intelligenda ſunt.

FINIS.
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